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/1L CAUTION: /1L VORSICHT: /1L ATTENTION : /I, PRECAUCION: /L. CUIDADO: /I ATTENZIONE: /I OCTOPOXHO:

Before setting up your Dell™ monitor, Bevor Sie lhren Del™-Computer einrichten Avant de configurer et d'utiliser votre Antes de configurar y utilizar su equipo Antes de vocé ajustar e operar seu computador Prima di installare ed usare il computer Tepen HacTpoikoii MoHwTopa Dell™

see the safety instructions that shipped und in Betrieb nehmen, beachten Sie bitte ordinateur Dell™, consultez les précautions Dell™, consulte las instrucciones de Dell™, veja as instrugdes de seguranca Dell™, leggere le istruzioni di sicurezza 03HAKOMBTECb C UHCTPYKLMSIMY 110 BE30MacHOCTH,
with your monitor. die Sicherheitsanweisungen, die mit Ilhrem de sécurité livrées avec votre moniteur. seguridad que se entregan con el mismo. que sdo enviadas com seu monitor. fornite in dotazione al monitor. NOCTaBNIAEMbIMIA C MOHUTOPOM.

Computer mitgeliefert werden.

Dell™ U2410 Flat Panel Monitor

1 Verify the contents of the box 2 Remove the cover and place the monitor on it 3 Attach the stand to the monitor
Uberpriifen Sie den Lieferumfang Nehmen Sie die Abdeckung ab, und stellen Sie den Monitor darauf FuB am Monitor befestigen
Vérifiez le contenu de la boite Enlevez le cache et placez le moniteur dessus Accrochez le support sur le moniteur
Verifique los contenidos de la caja Extraiga la cubierta y coloque el monitor sobre ella Acople la base al monitor
Verifique o contelido da caixa Retire a cobertura e coloque o monitor sobre a mesma Anexe o0 suporte no monitor.
Verificare il contenuto della scatola Rimuovere la copertura e collocarvi spora il monitor Fissare il supporto al monitor
MpoBepbTE COAEPKMIMOE YNAKOBKI CHVMWTE KPBILLKY 1 MOCTaBLTE HA HEe MOHNTOP MprKpenuTe NOACTaBKY K MOHUTOPY

NOTE: For better performance,
use the white DVI cable.

HINWEIS: Wir empfehlen, den
Monitor iiber das weil3e DVI-
Kabel anzuschlieRen; so erzielen
Sie eine bessere Leistung.

REMARQUE: Nous vous
recommandons d'utiliser le
cable DVI avec le moniteur
pour obtenir de meilleures
performances.

NOTA: se recomienda conectar
el monitor utilizando el cable
DVI blanco para conseguir

un mejor rendimiento.

[eo]

0BS. E recomendavel que

4 Connectusing ONLY ONE of these cables: VGA (Blue) or DVI (White) :59V“|e52anggg't;;r“;3gg°n$;§§f B Connectthe USB cable to the computer 6 Connectthe power cable and press the power button
erformance.
SchlieBen Sie den Monitor nur mit einem der folgenden Kabel an: dem blauen VGA-Kabel ’ Verbinden Sie das weile USB-Kabel mit dem Computer SchlieBen Sie das Netzkabel an, und driicken Sie den Netzschalter
und dem weilen DVI-Kabel . . i . NOTA:si consiglia di collegare Relier le cable USB a I'ordinateur Branchez le cable d'alimentation et appuyez sur le bouton
Branchez e moniteur en utiisant UN SEUL des cables suivants: le cable VGA bleu ou le cable DVI blanc il monitor usando il cavo DVI ; d'alimentation
e i s bianco, per ottenere una Conecte el cable USB al equipo
C_onecte elmonitor utiizando SOLOUNOdelos siguientes cables:el cable VGA azul o el cable DVI blanco prestazione miglore. Conecte o cabo USB ao computador Conecte el cable de alimentacion y presione el boton de encendido
Ligue o monitor usando APENAS UM dos seguintes cabos: 0 cabo Azul VGA ou o cabo Branco DVI MR Collegare il cavo USB al computer Conecte o cabo de energia e pressione o botdo de energia
H I i 1 1 i H . PEKOMeHAyeTca . P . .

Eg\lllggDa\;le(ljlirg&g?grbliJ:ﬁggo SOLO UNO dei seguenti cavi: il cavo VGA di colore blu oppure il oo oo oy MopkniounTe kabens USB K KoMbloTepy Collegare il cavo d’alimentazione e premere il tasto

ucnonb3oBaxem 6enoro kabens d'accensione

lMopkmoumnTe MOHUTOP € ncnonb3osaHyem TOJIbKO OAHOTO u3 cnepytowyx Kabeneii: DVI anst nyuueit paoTbi.

cvHuin VGA-kabenb v 6enbiii DVI-kabenb MopknioumnTe CeTeBOY LHYP 1 HAXMUTE KHOMKY NMUTaHNA



1. Regulatory and Barcode Serial Number Label
2. Shortcut Key 1: Preset Modes

3. Shortcut Key 2: Brightness/Contrast

4. Shortcut Key 3: Input Source

5. Menu

6. Exit

7. Power Button (with power light indicator)
8. Rotate adjustment

9. Height adjustment

10. Tilt adjustment

11. AC Power Cord Connector

12. DC Power Connector for Dell™ Soundbar
13. DisplayPort Connector

14. HDMI Connector

15. DVI Connector-1

16. DVI Connector-2

17.VGA Connector

18. Composite Video Connector

19. Component Video Connectors

20. Audio Out (Support two channel output )
21. USB Upstream Port

22.USB Downstream Port

23. Security Lock Slot

24. Dell Soundbar Mounting Brackets

25. Cable Management Slot

26. Card Reader

NOTE: For more information see the User’s
Guidein the Drivers and Documentation
media that shipped with your monitor.

Information in this document is subject to
change without notice.
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1. Htiquette réglementaire et de numéro de
série a code barre

2. Direkttaste 1: Voreingestellter Modi

3. Direkttaste 2: Helligkeit/Kontrast

4. Direkttaste 3: Eingabequelle

5. Menii

6. Sortie

7. Bouton d'alimentation
(avec témoin lumineux d'alimentation)

8. Rotationseinstellung

9. Hoheneinstellung

10. Neigungseinstellung

11. Connecteur pour cordon d'alimentation
courant afternatif

12. Connecteur d'alimentation CC poura barre son Dl

13. Connecteur DisplayPort

14. Connecteur HDMI

15. Connecteur DVI-1

16. Connecteur DVI-2

17. Connecteur VGA

18. Connecteur vidéo composite

19. Connecteurs vidéo composante

20. Sortie audio
(Prise en charge de la sortie sur deux voies)

21.Porten amont USB

22. Porten aval USB

23. Fente du cadenas de sécurité

24. Attaches de montage de la barre son Dell

25.Trou de gestion des cables

26. Lecteur de cartes

™

HINWEIS: Weitere Informationen finden
Sie in dem Benutzerhandbuch auf dem

jederzeit vorbehal
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Anderung der Inlnvmatwnen in diesem Dokument
© 2009-2011 Dell Inn Alle Rechte vorbehalten.

Die Reproduzierung dieser Materialien unter irgendeiner
Form ohre die schriftiiche Erlaubnis von Dell Inc. ist
strengstens verboten.

Dell und das DELL Logo sind Warenzeichen von Dell Inc.
Dell hat keine Eigentumsrechte dber Marken und
Namen anderer Inhaber.

Preset Modes
Brightness / Contrast

Input Source £

Menu (=)
Exit X

1. Etiquette réglementaire et de numéro de
série a code barre
2. Touche raccourci 1: Modes prédéfinis
3. Touche raccourci 2: Luminosité/Contraste
4. Touche raccourci 3: Source d'entrée
5. Menu
6. Sortie
7. Bouton d'alimentation
(avec témoin lumineux d'alimentation)
8. Réglage de la rotation
9. Réglage de hauteur
10. Réglage d'inclinaison
11 Connecteur pour cordon d'alimentation
courant alternatif
12. Connecteur d'alimentation CC pour la
barre son Dell™ 10. Connecteur DisplayPort
13. Connecteur HDMI
14. Connecteur DVI-1
15. Connecteur DVI-2
16. Connecteur VGA
17. Connecteur
vidéo composite
18. Connecteurs vidéo composante
19. Sortie audio
(Prise en charge de la sortie sur deux voies)
20. Port en amont USB
21. Portenaval USB
23. Fente du cadenas de sécurité
24. Attaches de montage de la barre son Dell
25.Trou de gestion des cébles
26. Lecteur de cartes

REMARQUE: Pour plus d'informations,
reportezvous au Guide de I'utilisateur
sur le CD Pilotes et Documentation.

est strictement interdite.

marques et noms des autres.
Avril 2011

Les informations contenues dans ce document
sont sujettes a modifications sans préavis.
© 2009-2011 Dell Inc. tous droits réserves.

La reproduction de ces contenus de quelque
fagon sans la permission écrite de Dell Inc.

1. Etiqueta de homologacion y nimero de serie
en cadigo de barras
2.Tecla de acceso directo 1: Modos predefinidos
3. Tecla de acceso directo 2: Brillo/Contraste
4. Tecla de acceso directo 3: Entrada Fuente
5. Men
6. Salir
7. Boton de encendido
(con indicador de luz de encendido/apagado)
8. Ajuste de rotacion
9. Ajuste de altura
10. Ajuste de inclinacion
11. Conexién del cable de CA
12. Conexion de alimentacion de CC para la barra
de sonido Del™
13. Conexidn DisplayPort
14. Conexion HDMI
15. Conexion-1 DVI
16. Conexion-2 DVI
17. Conexion VGA
18. Conexion de video compuesto
19. Conexions de video en componentes
20. Salida de audio
(admite salida de dos canales)
21. Puerto USB para carga de datos
22. Puerto USB para descarga de datos
23, Ranura de blogueo de seguridad
24. Soportes de montaje de Dell Soundbar
25. Boton bloquear/soltar
26. Lector de tarjeta

NOTA: Para més informacion, consulte
el manual del usuario en los medios
de controladores y documentacion.

a cambios sin aviso previo.

Dell et le logo DELL sont des marques déposées de
Dell etle logo DELL sont des marques déposées de Dell Inc. Dell Inc.
Dell renonce a tout intérét de proprieté dans les

marques et noms des autres.
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La informacion de este documento se encuentra sujeta
© 2009-2011 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

La reproduccion de dichos materiales sin permiso por
escrito de Dell Inc. queda terminantemente prohibida.

Dell renonce a tout intérét de propriété dans les

X

1. Etiqueta com Ntimero Serial de Cddigo de
Barras e Regulamentagao
2.Tecla de atalho 1: Modos predefinidos
3.Tecla de atalho 2: Brilho/Contraste
4.Tecla de atalho 3: Origem de entrada
5. Menu
6. Sair
7. Botdo liga/desliga
(com luzindicadora de funcionamento)
8. Ajuste da rotacao
9. Ajustamento da Altura
10. Ajustamento da Inclinaga@o
11. Conector do cabo de alimentagao CA
12. Conector de alimentagao em CC para o
Dell™ Soundbar
13. Conector DisplayPort
14. Conector HDMI
15. Conector DVI 1
16. Conector DVI2
17. Conector VGA
18. Conector de Video Composto
19. Conectores de Video Componente
20. Saida de Audio
(Saida com suporte de dois canais)
21. Porta USB em upstream
22. Porta USB em downstream
23.Ranhura de trava de seguranga
24. Suportes de fixagao do Dell Soundbar
25. Alojamiento de cables
26. ILeitor de cartao

NOTA: Para obter mais informacdes
consulte o guia de usuério no CD
do drive edocumentaco.

a alteragao sem avis

As informagdes nesle documento estao sujeitas
© 2009-2011 Dell Im: Todo os direitos reservados.

A reprodugdo destes materiais em qualquer maneira

100mm £
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1. Etichetta normative e codice a barre
del numero di serie
2. Tasto scorciatoia 1: Modalita predefinite
3. Tasto scorciatoia 2: Luminosita/Contrasto
4. Tasto scorciatoia 3: Sorgente Ingresso
5. Menu
6. Uscita
7.Tasto di accensione
(con indicatore luminoso accensione)
8. Ruota regolazione
9. Regolazione altezza
10. Regolazione inclinazione
11. Connettore del cavo di alimentazione CA
12. Connettore di alimentazione CC per la
Barra audio Dell™
13. Connettore porta display
14. Connettore HDMI
15. Connettore DVI 1
16. Connettore DVI 2
17. Connettore VGA
18. Connettore video composito
19. Connettori video componente
20. Uscita audio
(supporta I'uscita audio a due canali)
21.Porta USB upstream
22.Porta USB downstream
23. Slot blocco di sicurezza
24. Staffe di montaggio barra audio Dell
25. Foro passaggio cavi
26. Lettore di schedalettore di scheda

NOTA: Tutte le altre informazioni si trovano
sul supporto che contiene la Guida all u’so,
i Drivere la Documentazione.

Le informazioni di questo documento sono soggette
a cambiamenti senza preavviso.
© 2009-2011 Dell Inc. Tutti i diritti sono riservati..

scritta della Dell Inc. &

‘ﬂua\slasl tipo di riproduzione di zﬁuesﬂ materiali, senza
proi
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1. OTUKeTKa CO LTPUX-KOAOM, CEPUItHBIM HOMEPOM
11 CBEIEHNSIMM O COOTBETCTBUN CTaHAApTaM

2. OyHKLMOHanbHas knasuiwa 1: FoToBble pexumbl

3. OyHKUMOHaNbHas KnasuiLa 2: ApkocTh/KOHTPaCTHOCTL

4. GyHKUVMOHanbHas knasuLwa 3: UcTouHuk curkana

5. Menio

6. Bbixog

7. KHonka BKMio4eHna nuTaHus
(co CBETOBbIM MHAVKATOPOM NUTaHMS)

8. Hactpoiika nosopota

9. PerynupoBka BbICOTb!

10. PerynupoBka HakrnoHa

11. THe3[0 ANs NOAKMoYEHNs CeTeBoro kabens

12. CoeiHTENb CTOYHIKA MOCTOSHHOTO TOKA
¢ yctpoiictaom Del™ Soundbar

13. Pasbem DP

14. Pagbem HDMI

15. Pagbem DVI-1

16. Pasbem DVI-2

17. Pasbem VGA

18. PasbeM KOMMO3UTHOTO BiAeoCHrHana

19. PagbeMbl KOMMOHEHTHOrO BUAEOCHTHaNa

20. AyavoBbixop (MoaaepKvBaETCA AByXKaHarbHbIA BbIXOD)

21. Bocxopswwmit nopt USB

22. Huexopsme nopt USB

23. THe3ao Ans 3amka 6e3onacHoCTu

24. MoHTaXHble KPOHLUTEIHbI Ansi MoAynst
akycTudeckux cuctem Dell Soundbar

25. Yrnybnenve ans yknaakv kabenen

26. YCTPOICTBO YTEHNS KapT NamsTh

MPUMEYAHME: MoapobHee cM. B
PyKoBOACTBE M0Nb30BaTENs MO HUTOPa B
[paiiBepax 1 [OKyMeHTaLMM Nonb3oBaTens.

VHchopMaLIs, COREPXALIARCS B HACTORLIEM AOKYMEHTe,
TIOANEXUT MIMeHeHMIO Bea NPenBaPHTENLHOTO YBEROMIIEHHS,
©2009-2011 Dell Inc. Bee npasa saumuiens.

BOCTpONIBEACHHe AHHbIX MATEpUANOR B TioBou Buge Gea
roibita. cornacis kownan Dell Inc, sanpetuexo.

sem a permissao escrita da Dell Inc. é
proibida.

Dell e 0 logotipo DELL sao marcas comerciais da Dell Inc.
A Dell nega qualquer interesse de propriedade em

marcas e nomes de terceiros.

Abril 2011

Dell ed il logo DELL sono marchi di fabbrica registrati
della Dell Inc.

dal proprio.
Aprile 2011

Dell nega ogni interesse di proprieta in marchi e nomi diversi

Dell 4 noroTn Dell SBns0TCA TOBApHSINM SHAKAMA KOMMHA
DellInc. Kownarins Dell ve npeTewayer Ha npaso coGeraeHHocTH
JAPYTIX TOBADHEIX JHAKOE.

Anpens 2011
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